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See the notice on TED website

473358-2026 - Konkursas
Lenkija – Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos – Opracowanie dokumentacji proj. 
dla zad. pn.: ,,Budowa nowego odcinka dr. pow. klasy G łączącej dr. pow. Nr1854R Jasło (ul. 
Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą woj. nr992 (ul. Św. Jana z Dukli)”
OJ S 130/2026 09/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Powiat Jasielski
E. paštas: inwestycje@powiat.jaslo.pl
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Opracowanie dokumentacji proj. dla zad. pn.: ,,Budowa nowego odcinka dr. 
pow. klasy G łączącej dr. pow. Nr1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą 
woj. nr992 (ul. Św. Jana z Dukli)”
Aprašymas: Przedmiot zamówienia obejmuje opracowanie dokumentacji projektowej i innej, 
uzyskanie decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej 
wykonalności dla zadania pn.: ,,Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej 
drogę powiatową Nr 1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką 
nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
załączniku nr 1 do SWZ.
Procedūros identifikatorius: f0260fc1-0c71-4bb6-9d2f-661272d249eb
Vidaus identifikatorius: IN-II.272.15.2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Rynek 18  
Miestas: Jasło
Pašto kodas: 38-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/473358-2026
mailto:inwestycje@powiat.jaslo.pl
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: JEDZ
Korupcija: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego
Sukčiavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp - 
dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - 
dokument na potwierdzenie: JEDZ
Su mokesčių ar socialinio draudimo įmokų mokėjimu susiję pagrindai: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: JEDZ
Išimtinai nacionaliniai pašalinimo pagrindai: art.108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 oraz art. 108 ust. 2 
ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz 
niepodleganie wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego - dokument na potwierdzenie: oświadczenie 
wykonawcy
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: oświadczenie 
wykonawcy
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 
dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na 
potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp - dokument na potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - dokument na 
potwierdzenie: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Opracowanie dokumentacji projektowej i innej, uzyskanie decyzji o zezwoleniu 
na realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej wykonalności dla zadania pn.: ,,
Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej drogę powiatową Nr 1854R Jasło 
(ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”
Aprašymas: Przedmiot zamówienia obejmuje opracowanie dokumentacji projektowej i innej, 
uzyskanie decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji drogowej z rygorem natychmiastowej 
wykonalności dla zadania pn.: ,,Budowa nowego odcinka drogi powiatowej klasy G łączącej 
drogę powiatową Nr 1854R Jasło (ul. Niegłowicka) - Dębowiec - Folusz z drogą wojewódzką 
nr 992 (ul. Św. Jana z Dukli)”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
załączniku nr 1 do SWZ.
Vidaus identifikatorius: IN-II.272.15.2026

5.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: ul. Rynek 18  
Miestas: Jasło
Pašto kodas: 38-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 15 Mėnesiai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zamawiający określa warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej. Zamawiający uzna powyższy warunek za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje zespołem: Projektant - branża drogowa – 
1 osoba – osoba wskazana w umowie, upoważniona w imieniu Wykonawcy do zarządzania 
realizacją Umowy i do bezpośrednich kontaktów z Zamawiającym posiadająca:  kwalifikacje - 
uprawnienia budowlane do projektowania dróg bez ograniczeń, wydane zgodnie z ustawą z 
dnia 07 lipca 1994r. Prawo budowlane oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury i 
Rozwoju z dnia 11 września 2014r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie, lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów;  doświadczenie zawodowe - Wykonanie 
minimum jednej dokumentacji projektowej zawierającej w szczególności projekt budowlany dla 
zadania dotyczącego rozbudowy i/lub budowy drogi o długości min. 1 km i parametrach klasy 
G lub wyższej zgodnie z rozporządzeniem Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 2 
marca 1999 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać drogi publiczne i 
ich usytuowanie lub rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r. w 
sprawie przepisów techniczno-budowlanych dotyczących dróg publicznych i uzyskanie przez 
wykonawcę lub zamawiającego dla tego zadania decyzji o zezwoleniu na realizację inwestycji 
drogowej, zgodnie z ustawą o szczególnych zasadach przygotowania i realizacji inwestycji w 
zakresie dróg publicznych. W zakresie rozbudowy drogi Zamawiający wymaga aby 
zastosowane rozwiązania projektowe polegały w szczególności na polepszeniu istniejących 
parametrów użytkowych i wytrzymałościowych jezdni drogi. Ponadto dla rozbudowy drogi 
wymagane jest poszerzenie istniejącego pasa drogowego i pozyskanie na ten cel 
nieruchomości. W przypadku doświadczenia zdobytego poza granicami Rzeczpospolitej 
Polskiej: wykonanie min. jednej dokumentacji równoważnej w/w dokumentacji projektowej dla 
zadania dotyczącego drogi o długości min. 1 km, o charakterze robót budowlanych i 
parametrach równoważnych w/w i uzyskanie przez wykonawcę lub zamawiającego dla tego 
zadania stosownych zgód pozwalających na wykonanie zaprojektowanych robót budowlanych 
i pozyskanie na ten cel nieruchomości - zgodnie przepisami, regulacjami zagranicznymi 
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równoważnymi w/w przepisom polskim. Projektant - branża mostowa – 1 osoba – osoba 
wskazana w umowie, upoważniona w imieniu Wykonawcy do zarządzania realizacją Umowy i 
do bezpośrednich kontaktów z Zamawiającym posiadająca:  kwalifikacje - uprawnienia 
budowlane do projektowania mostów bez ograniczeń, wydane zgodnie z ustawą z dnia 07 
lipca 1994r. Prawo budowlane oraz Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 
11 września 2014r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów;  doświadczenie zawodowe - wykonanie minimum jednej 
dokumentacji projektowej zawierającej w szczególności projekt budowlany i projekt 
wykonawczy (nie koncepcji lub Programu Funkcjonalno-Użytkowego i tym podobnych 
opracowań nie stanowiących elementu wniosku o wydanie stosownych pozwoleń na 
wykonanie robót budowlanych), która obejmuje budowę drogowego obiektu mostowego 
stałego (nie tymczasowego), tj. mostu (nie kładki lub wiaduktu lub estakady) wraz z dojazdami 
dla drogi o parametrach klasy G lub wyższej, zaprojektowanego lub zdolnego do przenoszenia 
obciążeń wymaganych przez przepisy techniczno-budowlane oraz normy obowiązujące w 
dacie opracowania dokumentacji projektowej, odpowiadających co najmniej parametrom klasy 
A według PN-85/S-10030 lub klasy I według aktualnie obowiązujących przepisów, dla którego 
zostało wydane prawomocne pozwolenie na budowę lub prawomocna decyzja ZRID. 
Zamawiający, określając wymogi dla w/w osób w zakresie posiadanych uprawnień, dopuszcza 
odpowiadające im uprawnienia wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12 a oraz innych 
przepisów ustawy Prawo Budowlane oraz Ustawy o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej, które pozwalać będą na 
pełnienie przedmiotowej funkcji w zakresie objętym umową. Zamawiający wymaga, aby ww. 
zakres był wykonany w ramach jednego zadania/ zlecenia/ zamówienia/inwestycji. 
Zamawiający dopuszcza aby ww. doświadczenie było uzyskane podczas realizacji kontraktów 
w systemie „zaprojektuj i wybuduj”.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Cena
Aprašymas: 60,00
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Okres gwarancji jakości i rękojmi
Aprašymas: 40,00

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenkų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: lenkų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos

https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 14/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informacija apie peržiūros terminus: Informacje o terminach odwołania: Środki ochrony 
prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 
2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był zobowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp. 6. Termin wniesienia odwołania: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, lub 15 dni od dnia przekazania informacji, jeżeli informacja została przekazana 
w inny sposób. 6.2. 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Powiat Jasielski
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Powiat Jasielski
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Powiat Jasielski
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Powiat Jasielski

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Powiat Jasielski
Registracijos numeris: NIP: 6851949925
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Padalinys: Wydział Inwestycji
Miestas: Jasło
Pašto kodas: 38-200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krośnieński (PL821)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Wydział Inwestycji
E. paštas: inwestycje@powiat.jaslo.pl
Telefono numeris: 48134486408
Fakso numeris: 48134486400
Interneto adresas: https://samorzad.gov.pl/web/powiat-jasielski/
Informacijos mainų galinis taškas (URL): https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Pirkėjo profilis: https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwoławcza
Registracijos numeris: NIP 5262239325
Miestas: Warszawa
Pašto kodas: 02-676
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Šalis: Lenkija
Ryšių centras: Sekretariat Biura Odwołań
E. paštas: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono numeris: (22) 458 78 01
Fakso numeris: (22) 458 78 00
Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pašto kodas: 2417
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU000)
Šalis: Liuksemburgas
E. paštas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

mailto:inwestycje@powiat.jaslo.pl
https://samorzad.gov.pl/web/powiat-jasielski/
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://powiatjaslo.eb2b.com.pl/open-auctions.html
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Skelbimo identifikatorius / versija: f3691775-f17d-4284-b41d-cbd47d4c518f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 08/07/2026 08:58:29 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenkų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 473358-2026
OL S numeris: 130/2026
Paskelbimo data: 09/07/2026
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